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eesti keele ja kultuuri lektor Lvivis

Eesti keelt on Lvivi Ivan Franko nimelises riiklikus iilikoolis opetatud
2009. aasta veebruarist. Esimeseks lektoriks oli Maarja Hein, kelle
tooaeg Ukrainas kestis kaks ja pool aastat. 2011.-2012. oppeaastal
andis eesti keele tunde Liina Dovgan. Jargmisena asus Lvivi toole
Tiit Palu, kelle ametiposti vottis sama oppeaasta kevadsemestril lile
Kristel Algvere. Mina olen opetanud Ukrainas eesti keelt alates 2013.
aasta sugissemestrist ning olen niiiidseks téotanud Lvivi llikoolis
kaks aastat.!

Sugis

Kuna eesti keel on Lvivi iilikoolis vabaaine ja viikese konelejaskonna
tottu moistagi mitte just koige populaarsem keel, siis tuleb igal siigisel
teha ainele voimalikult palju reklaami. Ulikoolil puudub internetipohine
oppeinfosiisteem ning eri kursuseid koondavad meililistid, seega tuleb
teavet levitada suusonaliselt: anda sellest teada niiteks teistele 6ppejou-
dudele, et nemad seda omakorda enda 6pilastele edasi raagiksid. Kindlasti
on kasulik riputada teadetetahvlile iiles kuulutused. Keskmiselt tuleb igal
aastal kokku kitmme kuni viisteist eesti keele huvilist, kellest suurema osa
moodustavad algajad. Natukene vihem on kesktasemel 6ppureid ning
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veel vahem piris edasijoudnuid, kelle eesti keele korge tase vaarib aga

kindlasti tunnustust.

Tunnid toimuvad rahvusvaheliste suhete osakonna ruumides, kuid
teretulnud on loomulikult keelehuvilised koikidelt erialadelt. Enamik
tliopilasi ongi filoloogid, aga leidub ka politoloogia, geograafia, filosoofia
jm erialade tudengeid. Peamine pohjus, miks soovivad ukrainlased eesti
keelt 6ppida, on filoloogiline huvi. Mitte ainult keeleteaduse, vaid ka teiste
erialade tudengitele tundub pdnev dppida keelt, mis on nende omast, aga
ka enamikust teistest Euroopa keeltest sedavord erinev.

Ehkki eesti keele 6ppureid pole Lvivi iilikoolis iilemdira palju, tea-
takse Ukrainas Eestit siiski hasti. Meie riiki peetakse lausa eeskujuks ning
Eesti kultuuri ja elu vastu tuntakse huvi. See on teine pohjus, mis ajendab
ukrainlasi eesti keelt 6ppima. Uks tudeng niiteks on suur Arvo Pirdi
muusika austaja. Teine innukas 6ppur luges vene keeles Tammsaare teose
»10de ja 6igus” esimest osa, vaimustus sellest, ning vottis seejérel kindlalt
nouks lugeda iilejadnud nelja osa juba eesti keeles.

Talv

Kui koéik eesti keele huvilised on kogunenud ning sobiv tunniplaan lei-
tud, hakkab 6ppet66 pihta. Lvivi iilikooli auditooriumid ei nde just kuigi
tanapdevased vilja. Toolid ja lauad péarinevad néukogude ajast, samuti on
enamikus klassides kasutusel veel vana kulunud kriiditahvel. Projektor on
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kogu osakonna peale iiks ja traadita internet levib vaid iihes, 6ppehoone
koige olulisemas konverentsisaalis. Kuna eesti keele jaoks on juhuse tah-
tel eraldatud vdikene dekaani kabinet, siis saavad minu dpilased nautida
suuremaid mugavusi. Ruumis on olemas internetiga arvuti, plasttahvel ja
isegi televiisor. Samas kabinetis asub ka pisikene Eesti raamatukogu, kus
leidub 6pikuid, ilukirjandust, Eesti riiki tutvustavaid brosiiiire ja filme.

Eesti keele tunnid toimuvad iga rithmaga kaks korda nddalas. Keskmi-
selt on korraga tunnis viis opilast ning see on 6ppimise jaoks suurepérane
keskkond. Keeledpe pohineb peamiselt dpikutel ,,Saame tuttavaks”, ,,Nal-
jaga pooleks” ja ,,E nagu Eesti’, kuid et ukrainlaste jaoks niigi nii voora
keele dppimine tiksluiseks ei ldheks, kuulame ka eestikeelsed laule, méan-
gime interaktiivseid keeleménge voi piitiame niisama eesti keeles vestelda.

Ukraina iilikoolides valitseb tugev hierarhiline kord, kus 6petaja séna
maksab ja opilase iilesanne on kuuletuda. Toimib nii-6elda piitsa ja praa-
niku meetod. Tudengid ootavad 6ppejoult rangust ja kova kitt. Eesti keele
tundides me sellist siisteemi siiski ei jargi ning keeledpe toimub vabamas
ohkkonnas. Kuna see on vabatahtlik aine, siis moistavad ka tudengid, et
nad opivad tiksnes iseenda jaoks, ning nii mo6dub poolteist tundi eesti
keele 6pet pea alati motiveeritud dpilaste meeldivas seltskonnas.

Lisaks keeletundidele saavad Lvivi iilikooli tudengid osaleda ka eesti
kultuuri kursustel. See annab neile hea vdimaluse tutvuda Eesti ajaloo,
kirjanduse, muusika ja muude neid ennast huvitavate valdkondadega. Kul-
tuurikursuste 1opus teeb iga opilane ettekande vabalt valitud teemal. Eelmisel
aastal uuris niiteks iiks tudeng Eesti rahvardivaid, teine jillegi muistendeid.

Kord kuus toimub iilikoolis ka Eesti filmidhtu, kus tudengid saavad
tutvuda nii meie vanema kui ka ténapdevasema filmikunstiga. Uritusel
osaleb tavaliselt keskmiselt kuus-seitse huvilist. Kuna filmidhtule on ooda-
tud ja teretulnud koik, votavad dpilased sageli kaasa ka sopru ja tuttavaid.

14. mirtsil tihistame emakeelepieva. Uhel korral valisid sel puhul
opilased tihiselt vdlja oma lemmiku eestikeelsete laulude hulgast. Koige-
pealt esitasid nad konkursile teatud hulga erinevates stiilides muusikapalu,
mille vahel toimus pérast hdaletus. Viimasel korral tuli voitjaks Paha Polly
»Ma olen Tartu’, kuid vdga napilt. Peaaegu sama palju haéli sai folkrokki
esindav ansambel Zetod lauluga ,,Kergotamine”. Eelmisel aastal otsisid
tudengid aga jélle kdige huvitavamalt kolavat eestikeelset sona. Voitjaks
tuli tilekaalukalt sona ,,kokkukukkumine” .
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Et tavalisse oppetddsse vaheldust tuua ja pakkuda ukrainlastele voi-
malust kuulata Eesti-teemalisi loenguid ka teiste elualade esindajatelt, olen
kord aastas kutsunud Lvivi ka méne kiilalislektori. 2013. aastal kiilastas
Lvivi Maarja Kangro, kes tutvustas opilastele Eesti tdnapdevast luulet. Eel-
misel aastal radkis Lvivi iilikoolis Henri Laupmaa e-Eestist, sealjuures veel
»leeme dra” projektist ja Hooandjast. Samal ajal pidas noor arhitekt Mari
Hunt Lvivi Poliitehnilises tilikoolis loengu Eesti ehituskunstist. Maarja
Kangro kiilastas Lvivi sel siigisel taas, esinedes Lvivi raamatufestivalil,
mis on iiks kuulsamaid Ukrainas. Mitte ainult eesti keele opilastel, vaid
ka ukrainlastel ildiselt avaneb seega aeg-ajalt nii monigi tore voimalus
kuulda rohkem Eesti ja Eesti kultuuri kohta.

Kevad

Kevadel, 6ppeaasta 16ppedes, sooritavad opilased eesti keele eksami. Need,
kes stigisel eesti keele Oppimist alustavad, pole alati tépselt samad inimesed,
kes kevadel l1opetavad. Moned opilased katkestavad, méned tulevad juurde.
Osal vaibub vahepeal ind, ent sama palju leidub neidki, kelle huvi eesti
keele vastu iiha siiveneb. Heaks niiteks voiksin tuua oma dpilase Orysia
Feduniaki, kes on algusest peale oppetdos aktiivselt osalenud. Kahel korral
on ta kdinud Eestis ka keelekursustel, osalenud suve- ja talvekoolis. Ta on
oppinud eesti keelt vaid kaks aastat, kuid tema tase on juba markimisvaarselt
korge. Orysia sooviks on tolkida ukraina keelde eesti luulet, milleks tal niitid
on ka voimalus avanenud. Tema esimeseks tolkekatsetuseks saavad Maarja
Kangro luuletused, mille vastu Lvivi raamatufestivalil suuremat huvi tunti.
Peale tolke valmimist saavad Kangro loominguga tutvuda kéik ukrainlased.

Teine esiletostmist vddriv dpilane on Petro Bilynsky, kes tunneb samuti
huvi tolkimise vastu. Kuna tema eesti keele oskus oli laitmatu juba siis, kui
mina iilikooli too6le asusin, oleme temaga algusest peale keskendunudki
pigem ainult tdlkimisele. Petro vahendusel on joudnud ukraina keelde Lea
Tormise eessona Voldemar Panso teosele ,,I66 ja talent nditleja loomingus’,
mis eelmisel aastal ukraina keeles vilja anti. Samuti t6lkis Petro Monika
Larini artikli Eesti teatri kohta, mis ndeb loodetavasti peagi triikivalgust
Lvivi teatriosakonna ajakirjas.

Stigise ja talve moodudes on just innukad dpilased kevadel see, mis
eesti keele dpetamise eriti toredaks teeb. Selline 16pp ongi ju dpetajatoo
eesmark.
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